C\;‘y M ﬂEtA"y Fonctionnement Mise sous tension

WEIVEtEl T t Test Accessory sertde serveur iPerfpour un test iPerf Test Accessory fonctionnevia PoE ou avec des piles
e S exeche par un testeur de réseau _portanf NetAlly tel AA des types suivants : piles alcalines (livrées avec le
a simac group company que AirCheck G2, OneTouch AT, LinkRunner G2, ou

produit), piles rechargeables NiMH ou piles au lithium.

AC C e S S O r un client iPerf3 standard. 1. Insérez deux piles AA & Iarriére de votre
y Test Accessory.

Guide Utilisateur -

2. Assurez-vous que votre cable Ethernet est
connecté a un réseau actif avec acces a Internet.
3. Sile PoE est disponible sur votre connexion

réseau, I’u_rT_ité démarre automa'atiqugiment.
Sivous utilisez uniquement des piles, appuyez

sur le bouton d'alimentation et maintenez-le
enfoncé pendant 2 secondes pour allumer
'unité.

Test Accessory effectue un

test de connexion de la liaison SnetAl
h t et fonctionne en hed -—--=

Ethernet , TEST ACCESSQR

association avec  dautres

testeurs de réseau portatifs

NetAlly pour exécuter des

tests de performances iPerf3. Dés que vous mettez Test Accessory sous tension,

tous les symboles lumineux s'allument en jaune
pendant 15 secondes, le temps que l'unité démarre.

—_———— )
==

Ce guide utilisateur aborde
les principes de base

Test
| Accessory
de la connexion et de la o S NetAlly Ensuite, l'accessoire tente de se connecter a votre

configuration de votre Test = réseau. A ce moment-13, chaque voyant s'allume en

Accessory. C_OnSl‘”F?Z la pae fonction de I'étape de connexion correspondante.

documentation utilisateur de @ ) L )

votre principal outil de test ) REMARQL.JE : une fois connecté a Lln\k—lee,

pour plus dinformations sur 4 Tgﬁ:g; "i\jlztrAelTeaU il est pos.S|bIe que Test Accgssqr}/ procéde N

I'exécution des tests iPerf et p y automatiquement a une mise gJour‘du logiciel en

sur l'affichage des résultats. installa_nt la derniére version disponible. Consultez

a section Séquence de voyants lors de la mise a

jour du logiciel, indiquée en page 2, pour obtenir

plus d'informations.

Séquence et symboles lumineux lors de la connexion Service cloud Link-Live

L'état de la connexion estindiquéparle comportement dessymboles lumineux de Test Accessory. Le service cloud Link-Live estun systémeenligne

gratuit pour l'affichage, le suivi et I'organisation des

Clignotement VERT : recherche de Link-Live résultats de vos tests.
VERT fixe : déclaré dans Link-Live Déclarez Test Accessory dans Link-Live afin d'en
MnetAlly & JAUNE fixe : non déclaré dans Link-Live faciliter la détection par votre dispositif de test client
TEST ACCESSQRY ROUGE fixe : aucune connectivité Internet iPerf, de télécharger les mises a jour du logiciel et
Brievement ETEINT, puis de nouveau fixe : unité d'afficher les résultats du test de connexion.
active REMARQUE : pour détecter Test Accessory en
Clignotement VERT : émission d'un ping vers la ) utilisant Link-Live depuis votre dispositif client iPerf,
& passerelle vous devez également déclarer le testeur auprés de
ggﬁﬁgg‘n_ VERT fixe : ping réussi la méme organisation et configurer correctement les
tation = D ROUGE : échec de I'émission d'un ping vers la paramétrgs. Cohgul't'ez Iq documentation utilisateur
passerelle de votre dispositif client iPerf.
Cloud Link- Créez votre compte utilisateur a 'adresse suivante :
Live Clignotement VERT : demande d'adresse IP Link-Live.com.
Passerelle —— VERT fixe : adresse IP attribuée Suivez les instructions d'activation de votre compte,
DHCP JAUNE : adresse IP dupliquée attribuée puis connectez-vous.
DHCP/IP ROUGE : échec de I'attribution de I'adresse Assigner a Link-Live
Liaison La premiére fois que vous vous connectez a Link-Live,
K. . . ) une fenétre contextuelle s'affiche et vous invite a
Etat de |3 Clignotement VERT : tentative de liaison ou test iPerf déclarer votre dispositif.
batterie ou co o Par la suite accéF():lez a la page Units (Unités) a partir
du PoE &ERT fixe : Liaison du menu de navigation situé a gauche, puis
cliquez sur le bouton Claim Unit (Assigner
GERT . alimentation PoE une unité) situé dans le coin inférieur droit. +
; JAUNE : alimentation sur batterie Suivez les instructions a I'écran pour déclarer vo
ROUGE : piles faibles Test Accessory.
~
REMARQUE : vous devez déclarer le Test Accessory CO m po rtement
dans les 5 minutes suivant sa mise sous tension. , e
Affichage des résultats du test détaillé des voyants |
de COhneX'On Séquence LED aumo- Connecting Si l'unité acquiert une Connécting

adresse IP dupliquée,
le voyant DHCP devient
JAUNE. Si aucune
adresse IP ne peut

étre acquise, le voyant
devient ROUGE.

Chaque fois que Test Accessory est mis sous tension

N ] ment de la connexion
et se connecte a Link-Live, les résultats du test de

1.Si 'unité fonctionne
via un port PoE, le
voyant d'alimentation
(en forme d'éclair)

connexion suivants sont publiés sur la page Results
(Résultats) de Link-Live, dans I'Organization

(Organisation) ou l'unité est déclarée : sallume en VERT. Si elle
* Versions MAC de Test Accessory et du micro- fonctionne sur piles, le 4. Test Acce;sory
logiciel voyant d'alimentation communique avec le
. Tension PoE reste JAUNE. Si les piles routeur de passerelle

par défaut. Le

voyant d'état de la
passerelle clignote en
VERT jusqu'a ce que ‘
I'appareil soit connecté a la passerelle ; une fois
la connexion effectuée, le voyant devient VERT
fixe. Si Test Accessory ne parvient pas a joindre
la passerelle, le voyant devient ROUGE fixe.

. . doivent étre remplacées,
« Vitesse et mode duplex de la liaison le voyant d'alimentation

* Adresse IP et configuration (DHCP/Statique) devient ROUGE.

* Adresses du s.erveur DNS , Le voyant d'état de

* Nombre de pings vers la passerelle “liaison (en forme de

* Nombre de pings WWW chaine) clignote en VERT
jusqu'a ce qu'une liaison
soit établie, puis est
affiché en VERT fixe.

3 L'unité demande une

Les mémes résultats sont également envoyés aux
adresses e-mail configurées pour Notifications

: h = ) ) 5. Test Accessory tente d'établir la communication
depuis la page Units (Unités) dans Link-Live.

avec le service cloud Link-Live, et le voyant
du cloud clignote en VERT pour indiquer la
connectivité Internet.

Pour modifier la destination du test du ping WWW
(par défaut vers Google.com), ouvrez I'lnterface du adresse IP et le voyant
serveur Web dans un navigateur Web au moyen de DHCP clignote en VERT. Si
I'adresse IP du Test Accessory affichée dans Link-Live. une adrgsse IP utilisable
Consultez la page 2 de ce guide pour obtenir une eDSHtgFSqdlg\iiee’rl?\\//EEr}'i[xe,
description de I'Interface du serveur Web.

Il est possible que Test Accessory se mette a jour

automatiquement si le logiciel est disponible dans
une version plus récente.



http://link-live.com/
http://link-live.com/

Starting Update

Séquence de voyants lors de
la mise a jour du logiciel

REMARQUE :nemettez pas Test
Accessory hors tension durant le
processus de mise a jour, cela risque
de l'interrompre. N'essayez pas non
plus de I'assigner dans Link-Live a ce
moment-la.

1. D'abord, les cinqg voyants
clignotent en JAUNE.

2. Ensuite, en partant du voyant
PoE (en forme d'éclair, au bas
de l'appareil), chaque voyant
d'état commence a clignoter
en JAUNE de fagon séquentielle
jusgu'au voyant cloud (en forme
de nuage), puis les cing voyants
clignotent a nouveau en JAUNE
pendant quelques secondes.

3. Ensuite, I'appareil redémarre,
puis tous les voyants d'état
clignotent en VERT de fagon
séquentielle en commencant
par le voyant cloud et jusqu'au
voyant PoE.

4. Enfin, Test Accessory se
reconnecte, en commengant
par le voyant d'état PoE. Chaque

Interface du serveur Web

Ouvrez un navigateur Web et saisissez I'adresse IP de votre Test Accessory. Vous pouvez acquérir 'adresse IP
depuis Link-Live ou en détectant Test Accessory a partir de votre testeur portatif principal.

Etat courant

L'écran Status(Etat courant)

Status

’ POE Violtage: 51.0

L'écran Status (Etat cou-
rant) s'affiche par défaut.
Vous pouvez accéder aux
Settings (Parametres) et
aux Debug Information
(Informations de débo-
gage) dans la barre de
menu supérieure.

affiche les résultats de la
derniére connexion de Test
Accessory.

Parametres

L'écranSettings (Parametres)

vous permet de personnaliser
la configuration de l'adresse IP,
du port et du proxy pour les

6? Speed: 1000 Duplex: full

Résultats du
test de

DHCP IF Address: 10.250.3.48 connexion

& Fing (ICMP): 46.005ms, 2.152ms, 2.56Tms
Ed

& Fing (ICMP); 4.084msg, 5.576ms, 5.549ms

tests.

Cliquez sur Apply Changes
(Appliquer les modifications)
pour enregistrer les nouveaux
parametres.

Configuration IP

Cesparametres vous
permettent de choisir et de
configurer une adresse IP

voyant clignote en VERT lors de statique.

la connexion. —
Port iPerf e Informations de débogage Rétablissement des
Cechamp vous permet de | number: 7" Cettesectioncontient desinformationsdedépannage I’eg| ageS d’U sine

saisir un numéro de port
différent du numéro par défaut, soit 5201.
REMARQUE : le iPerf Port Number (iPerf Numéro
de Port) défini ici doit correspondre au port défini
sur le client iPerf3.

Test WWW

Ce champ affiche I'URL de destination pour le test
du ping WWW effectué par le Test Accessory et vous
permet de configurer une nouvelle adresse pour le
test. La destination par défaut est www.google.com.

Configuration du proxy

Cettesection vouspermetdeconfigurer les
parametres d'un serveur proxy. Si vous choisissez
Automatic proxy (Proxy automatique) ou Manual
proxy (Proxy manuel), indiquez les parametres
suivants obligatoires : Proxy Address (Adresse du
proxy), Port, Username (ldentifiant) et Password
(Mot de passe).

destinées a l'assistance technique de NetAlly.

Fichiers journaux

Cliquezsur le boutonpour Download Log Files
(Télécharger les fichiers journaux).

Niveau de journalisation

Ceparameétre vouspermetde modifier le seuil a
partir duquel les événements sont consignés dans les
fichiers journaux.

Sélectionnez le menu déroulant, puis sélectionnez un
nouveau parametre pour ajuster le niveau du journal.
Cliquez sur le bouton Default Log Level (Niveau de

journalisation par défaut) pour revenir au parametre
par défaut WARN (Alerte).

Test de commutateur de réseau

Cliquezsur lebouton NearestSwitchTest (Test

de commutateur de réseau) pour que votre Test
Accessory identifie le commutateur le plus proche et
afficheses caractéristiques.

Langue

Sélectionnez I'élément de menu Language (Langue)
pour choisir une autre langue dans la liste déroulante.

ATTENTION : le rétablissement des réglages
d'usine d'un Test Accessory efface toutes les données
de performances et de configuration. Il annule
également sa déclaration dans Link-Live.

1. Vérifiez que I'unité est hors tension, tous les
voyants doivent étre éteints.

2. Maintenez le bouton d'alimentation enfoncé
pendant environ 30 secondes.

Lors de la réinitialisation de I'appareil, les cing
voyants d'état commencent par s'allumer en JAUNE
fixe pendant environ 15 secondes. Ensuite, les
voyants clignotent en VERT de facon séquentielle

de bas en haut jusqu’au voyant du cloud pendant

15 secondes, puis tous les voyants clignotent en VERT
simultanément.

3. Relachez le bouton d'alimentation dés que les

voyants clignotent simultanément en VERT,
AVANT qu'ils ne clignotent en ROUGE.

Sivous ne relachez pas le bouton d'alimentation avant
que les voyants ne clignotent en ROUGE, les voyants
deviennent JAUNES pour indiquer une tentative de
réinitialisation échouée, et vous devrez recommencer
la procédure de réinitialisation.

Si la réinitialisation est réussie, Test Accessory s'arréte
et se met hors tension.

Mise hors tension de l'unité

Pour éteindre l'appareil, maintenez enfoncé le bouton
d'alimentation pendant deux secondes jusqu'a ce

que les voyants commencent a clignoter de maniere
séquentielle vers le bas, puis relachez le bouton.

Une fois que les voyants cessent de clignoter, le
symbole Power/PoE reste allumé pendant environ
15 secondes jusqu’a I'extinction totale de I'appareil.

GARANTIE

Lagarantieduproduit est disponible sur le site

Web de NetAlly. Rendez-vous sur la page suivante :

NetAlly.com/Terms-and-Conditions

PN 770-000050 07/2019
© 2017 NetAlly

Caractéristiques de réglementa-
tion et d'environnement

Caractéristiques ambiantes

jemperaturede | ¢ 5 50 °C (32 °F 122 °F)
onctionnement . !
Humidité relative 59 a 909 {sans condensation)
Température de 20 Ca60°Ct=4"Fa40°F
stockage Aléatoires, 2 g, 5 Hz a 500 Hz
Chocs et vibrations | (classe 2), chute d'un metre
CAN/CSA-C22.2 N° 61010-1-1-12,
UL Std. N° 61010-1 (3e édition),
Sécurité I[EC61010-1:2010, degré de
pollution 2s
4000 m (13 123 pieds)
Altitude de
fonctionnement
’S*t'gz‘liggede 12,000 m (39 370 pieds)
Compatibilité
électromagnétique EN 61326-1:2006
(CEM)
Général
. ) 11,07 cm x 4,06 cm x 3,25 ¢cm
Dimensions (4,36 X 1,6 x 1,28 po)
Poids 0,116 kg (0,25 Ib)
Pile 2 piles alcalines AA

NOTIFICATION JURIDIQUE

L'utilisation de ce produit est soumise au Contrat de
licence utilisateur final accessible a I'adresse suivante
http://NetAlly.com/terms-and-conditions ou qui

accompagne le produit au moment de I'expédition, ou,
le cas échéant, a I'accord juridique signé par et entre
NetAlly, et I'acheteur de ce produit.

Reconnaissance des logiciels open source : ce produit
peut incorporer des composants open source. NetAlly
publiera le code source de ces composants du produit,
le cas échéant, sur Link-Live.com/OpenSource.

NetAlly se réserve le droit, a sa seule discrétion, de
modifier a tout moment ses informations techniques,
spécifications, services et programmes d'assistance.

w/ simac
Waé\‘/‘gtel . m

a simac group company
www.wavetel fr
sales@wavetel.fr

+33(0)2 9914 69 65
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